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Casopis s podobami za slovensko mladino.
8 prilogo: ,Angeljéek

Stev. 8. V Ljubljani, 1. avgusta 1901, Leto XXXL

Kdo bi znal?

N)vo krilce nosi§ spet? In na robu . . . kroginkrog
Deklica, oj, pipipic — Tvoje rute pisane
Koliko je vtkanih v njem Same so sinicice
Lepih svilnatih cvetic! V gnezdecih narisane.
Ali kdo bi rozice, Ali kdo bi pticice,
Kdo 1i v krilca bi jih tkal, Kdo bi risati jih znal,
Da ni Bog po traticah Da nam Bog po gajih ni
Prvih roZic nasejal? Prvih pti¢ic razposlal ?

Silvin Sardenko.

=X

Rosa in cvetje.

j{o gledam svojo deco, Kot rosica na travi, In kakor cvet na drevju
Topim se tihe srece, Taka so bitja mlada: Je dete ljubeznivo:
A v sre€i tej mi vendar Ce sapica potegne, Je lahko lepo sadje
Srcé tako trepece! Pa rado vse propada. In lahko je — &rvivo.

Ohrani, Bog, mi deco,
To roésico, to cvetje
Pa naj bo pravo sadje,
Ko mine mladoletje!

L. Cerngj.



= 146 =

Smreka na Lavanovem vrtu
(Selko.)

L

it

@y~ avan je bil prevzel gospodarstvo. Ko je videl, da je vrt
o "ﬁ( prazen, zadel je saditi drevie. Mnogo hrusk in jabolk je
22 U nacepil. Tam na konci vrta pa je bil vsadil tudi malo
' smrecico.

Tako je priSla smreka na Lavanov vrt. Lepo je rastla. Vedno
Sirje so se razprostirale njene veje. Da s temi ne bi delala smreka
sence drugemu sadnemu drevju, jo je oklestil. Le v vrdiku ji je
pustil $e nekoliko_ vej. Od bliznjega Locevca sem pa je priletela
vrana in sklenila, da si postavi gnezdo v vr§icku Lavanove smreke.

In tako je delala leto za letom. Vsako leto si je napravila
tukaj svoje gnezdo. Ni ga napravila umetno — nanesla je nekoliko
dradja, in postelja za njen mladi zarod je bila gotova.

Vaski otrodaji pa so imeli dobre o¢i. Zapazili so kmalu vrano, ki je
letala najraje krog smrekinega vrhu. Takoj so sklenili: ,Mlade ima na smreki.«

In ko so to zvedeli — od tedaj so bili vedno pod Lavanovo smreko.
Gledali so gori, napenjali so svoje ofi in zdaj pa zdaj je vzkliknil ta ali

»Glejte, glejte, tam-le je gnezdo. Ga Ze vidim.“

Toda motil se je. Crna vrana je postavila svoje neumetno gnezdo na
tako skritem kraju, da je bilo nemogoce uzreti ga s tal. »

Decki pa so hoteli na vsak nain vedeti, kake skrivnosti skriva vrana
gori na smreki.

Oglasil se je Polajev in tako modroval:  jKedar vrZzem jeseni na polno
jabolko ali hru$ko poleno ali kamen, pade navadno tudi nekoliko jabolk ali
hruSek doli. Ako vrZzem na smreko kamen ali poleno, mora tudi ono pasti,
kar je gori.“

No Polajev je bil najmodneji in najvedji, zato so mu verjeli vsi.

In od tedaj so letela na smreko polena in kamenje — kamenje in po-
lena. Doli pa ni palo nié drugega kakor zopet polena in kamenje.

Petkov Lojzek je mislil, da tudi njega ne sniejo pogreSati pod smreko.
Majhen je bil Se. Komaj je dobro govoril. Hiter tudi ni bil. Povsod je bil
zadnji — a bil je vendar povsod.

Tudi pod smreko je prihladal zadnji. Polajev pa, ki je bil prvi, je bll
Ze na oni strani smreke in metal kamenje nanjo. Pa kakor je Ze bilo —
mogode ni dobro pomeril, mogode mu je uSel kamen iz rok — to je gotovo,
da je kamen letel precej visoko in jo potem ubral naravnost proti Lojzku,
ki je hlacal zadnji. Ni bil velik kamen — vendar ga je zadel tako moc¢no
v Celo nad desnim oCesom, da je padel na tla in oblezal. Mati je pritekla
in odnesla polmrtvega sinéka domov. Poklicani zdravnik je sicer otel mlado
Zivljenje, toda Lojzka je bolelo desno oko vse njegovo Zivljenje. Nikoli veé
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ni videl dobro. Vrhu tega so trdili vsi oni, ki so imeli Z njim kaj opraviti,
da v njegovi glavi ni vse v redu.

Od tedaj je imela vrana s svojimi mladiéi mir pred kamenjem in poleni
— da, nekoliko éasa celo radovednih gledalcev ni bilo veé pod smreko.

Pozneje se jih je lotila zopet stara radovednost. Zopet so hoteli zvedeti,
kaj je v vrhu na visoki smreki.

Ta in ta je objel deblo z rokami in nogami in plezal gori. Nekoliko
dasa je $lo. Toda kmalo je zadel plezavec meriti z oémi pot, ki jo je pre-
plezal. Spoznal je, da njena dolZina ni ravno velika, da je ona pot, ki jo
mora $e preplezati, da dospé do vrha, mnogo velja. Zadel je torej drsati k
tlom. Tako so poskuSali vsi od Zevnikarjevega Janeza do Janezkovega Petra.
Ali nobeden ni priSel niti do polovice. 4 8

Polajev pa je stal, gledal in smejal se. Ko so poskuSali vsi, poskusSal
je Se on.

Slo je kot bi podil veverico. Naposled so mu zadele vendar omagovati
noge. Oklenil se je z rokami drevesa, noge pa je pustil, da so visele doli,
da si je nekoliko odpoéil.

Prav blizu smreke je bil izkopal Lavan apnenico. Precej zgaSenega
apna je bilo notri. Po vrhu je stala voda.

Polajev je priplezal prav do vrha. Z vso silo je zagrabil za prvo vejo.
Toda veja je rekla, da ga ne drZi — in pala sta oba v apnenico.

In ko je sedel Polajev v apneni kasi, se ni smejal kakor prej. Zbrati je
moral vse svoje mo¢i, da je zaprl zatvornice svojim solzam — da se mu
niso udrle po licu.

Od tedaj je imela smreka na Lavanovem vrtu mir pred otro¢aji. Dvojna
nesreda jih je vstraSila. Strah jih je obSel, ko so §li mimo nje.

IL.

Lavan se je bil postaral. Izrodil je bil Ze gospodarstvo svojemu sinu.
Ni¢ ve¢ ga niso mudile gospodarske skrbi. Kedar je bilo gorko, prijel je
za to ali ono delo — kedar je bilo mrzlo, ostal je v sobi in slonel najraje
pri oknu. Gledal je doli po vrhu k smreki. Kako velika je zrastla! In vedno
je zelena, kot bi bila vedno pomlad Ni¢ ne govori o njeni starosti. A moji
lasje — beli so, kot bi pokrival sneg starosti, sneg zime ¢loveskega Zivljenja
moje teme.

Pa kot bi se spomnil nekaj veselega, pogladil si je Celo in govoril pol
glasno: ,Onstran groba bo za nas vedna pomlad.®

Zima se je prikazala v naravi. In poslala je porodilo o svojem prihodu
pticam pevkam. Te so se zbrale in odletele v kraje, kjer ni bele zime.

Poslala je porodilo drevesom. Tako se so prestraila grozne novice,
da so jim odpadli zadnji listi, ki jih je Se pustil jesenski veter.

Tudi stari Lavan je cutil, da bo kmalu zima tukaj — vedno bolj ga
je vleklo k gorki peéi — v zapedek.

In take misli je imel véasi:

10%
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»Zima je tu. MogoCe je to moja zadnja zima. Jaz bom preminul —
smreka doli na vrtu pa bo Se stala — kot bi zanjo ne bilo starosti, ne bilo
zime, kot bi imela vedno pomlad.“

In zapadel je prvi sneg. Tudi smreka na Lavanovem vrtu je bila belo
odeta. Njene veje so se pripogibale pod cvetjem, ki ga trosi okrog zima.

Ko je videl stari Lavan, da ima i smreka belo odejo, mislil si je: ,E,
tudi za smreko pride zima.“

Melo je, vedno bolj je melo, vmes pa je divjala divja burja. Globoko
je pripogibala vitko smreko. Naposled je ta zahre$ala in pala na tla.

Burja je potihnila, kot bi se radovala, da je podrla Lavanovo smreko.

Stari Lavan pa je vzel v roko sekiro in §el na vrt. Podasi je stopal.
Zeblo ga je. Tresel se je od starosti in mraza. Vendar ni pustil, da bi kdo
drugi odsekal zadnje veje smreki, ki jo je on vsadil.

PriSla je pomlad. Uzrla je starega Lavana kakor lani. Smreke, ki jo
je bil on vsadil, ni zapazila. Ta je bila Ze na Zagi, in Zagar jo je rezal za deske.

Jeseni je nehal Ziveti stari Lavan. Naredili so mu krsto iz desek one
smreke, ki jo je bil podrl vihar na njegovem vrtu. Krsta je strohnela.
Kmalu ni bilo nikakega sledu o nji.

Smreka ni imela veéne pomladi. Lavan pa se je in se bo radoval v
nebesih in vZival veéno pomlad. ‘

Toliko mi je znano o smreki na Lavanovem vrtu.

S

Ej, ti oblacek ...

E}j, ti oblacek, na nebnem oboki
Si sod¢ek odprl;
Cvetje si drobno na pisani loki
Potlagil in strl

Lilijam neZnim na mojem si vrtu
Kelhe natocil;
Cmrlje, Sebele in brze metuljcke
Vse si premocil.

Vitko vejevje si drevju potresel,
Hruske so pale
S posteljic mehkih, kjer mirno so prej se
In varno zibale.

Izpraznjen zdaj balzama sodéek je tvoj;
Dalje potujes,
Tja proti zapadu — Bog bodi s teboj!

Ali me Cujes?

_—

Ljudmila Modiceva.
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Na polju...

(Prizor v naravi.)

v to krasno jutro? Jutro je res krasno, lepSega ni Zeleti.

Visoko nad vami prekrasno, modro nebo, po kojem zbe-
gavajo zlati solnéni prameni, love se in blis¢e¢, da jemlje
vid. Roji muSic se spreletavajo po vzdusju — ter plesejo
veselo svoj mu§ji ples.

Krasno se prostira pred nami rmeno Zitno polje, zibaje
se in Sepetaje v mehkem jutranjem vetru.

Vem, vem, kaj ste tako vesele !

»Svatov§éino obhajamo“, mi Zvrgolite. Res prava svatovscina!

Kako velika vam je miza, ob katerej se zbirate, in na nji je polno
zlatih posod s slastno vsebino.

O, res, va§ Stvarnik vam jo paé zna pogrniti, kakor bi si boljée niti
ne mogle Zeleti.

Le pojte! Prva pesem bodi Njemu v slavo!

Le veselo, le veselo! Slovesno, kar se da!

Dosti lepot ste videle na svojem potu v tople kraje, a takih mste uzrle
gotovo nikjer!

Glej, glej, kako mi odgovarjate vse v zboru: ,Ne, ne!* Rad vam verujem,
le tako ne kricite! Kje je neki, rad bi vedel, lepSe nego doma. In ve ste doma.

Vas je li kaj straSila ona velika voda, dez katero ste morale pluti...?

Marsikateri se je pomodila perot v njo, omaguloéa perot. Kaj ne,
uganil sem!

Je li bilo lepo ono morje?

»Lepo, lepo¥, mi kridite! Prav tako!

Je 1i bilo pa tudi lepSe kot to valovje Zitno, to zlato klasje, to morje
na polju?

»Ni¢, ni¢, ni¢!“

No, saj sem vedel!

Kako ponosno, valovito se klanja rahlemu vetrecu to zlato morje, kakor
da se klanja Stvarniku, ki je priZgal nad njim veliko Zarede oko, — zlato
solnce, da ga obseva in zori. O, lepSe je to zlato morje, veliko lepSe!

Pa kaj vam je?! Kaj ste zbezZali s takim strahom ?

A — tako! Ze vidim!

Slamnat moZ stoji ondi sredi pSenice. Kakov je! — Pusko v roki,
Sirokokrajno pokrivalo na glavi. Iz rok mu gleda slama. Tudi vrhu klobuka
iz luknjice — silijo bilke ter gledajo v boZji svet. Crevlje ima raztrgane, pa
_na kveder so narejeni. Ha, ha, ha, kako je smeSen!

No, tega ne razumete, drage ptice, kar vam tukaj pravim, a ne bojte
se ga! NlC vam ne stori! PuSka njegova ne strelja na vas, — on meri na
vrane in druge Skodljivke.
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Le zobljite, jejte. Saj Skode ne delate prevelike. Kar pojeste, to ste
zasluzZile! Le jejte in pojte v to lepo jutro!

Tako!

Najedli ste se, dobri prijatelji! Sedej pa na delo! Ti, 8krjanec, se dvigni
pod sinje nebo in poj iz vsega grla! Vi drugi prijatelji pa sem-le v bliZnji
gozd po onem-le grmovju in pojte, pojte pa znaSajte gnezda, pitajte mladide!

Pojte! Zanjice gredé Veselite jih s petjem, da jim bode §lo delo hitreje
izpod rok!

Glejte jih, so Ze tu! Zastavile so njivo. Zlato valovje bo kmalu pod-
leglo ostrim srpom.

Kako so vesele te Zenjice! Tako so glasne kot ptice v zraku.

Pred Zenjicami je nekaj zaSumelo. ,Prepelica, prepelica!® razlega se
radosten klic. Sedaj pa le varno s srpi. Gnezdo mora biti blizo. O, vidite
jih male kebceke, kako hité naprej po razorih.

Pri sosedovih $e ne Zanjejo. Kar na ono njivo tam, pa imate zopet
svoj dom.

Koncu njive tam pod hrastom se oglasa enakomerni: klep, klep. Stari
hlapec, siv Ze, a vedrega in zdravega obraza, Kleplje Zenjicam in brusi srpe.

Malo si je odpoéil in gledal po Zenjicah ter smehljaje se godrnjal:
,Kako to hité, hité! ,Ne mahajte tako, sicer vam ne bom sproti klepal!“
vpil je za Zenjicami; a te so mahale in hitelr tem bolj. Hlapec pa je zadaj
izza pasa vzel ¢rn, star mehur, — gotovo se Ze dolgo poznata s sedanjim
gospodarjem — pa si je nabasal ravmo tako ostarel ,vivéek, ga del med
zobe in pusil kot — Turek ...

Mali Janezek je bil priSel z materjo-gospodinjo, ki je prinesla Zenjcem
»predpoldanco”, na polje in seda_] hiti po pSenici pred Zenjicami ter trga lepe
poljske cvetlice.

Tisto rde¢o in ono modro mora §e imeti, da ju dene k drugim za klobuk.

Lep Sop poljskih cvetlic ima Ze v roki. Vroe mu je, da mu tede od
¢ela, kakor bi bil pomoéil glavo v vodo. V senco hiti k staremu hlapcu,
da se pomenita o tem in onem.

Veder se bliZa.

Zito je poZeto. V velikih kupih leZi snopje po poZeti njivi. Vse hiti in
naklada. Z nad neba pakipripeka solnce in zori Se stojefe Zito ter sladko
se smehljaje zre na bogato'Zetev — modro nebo.

Modro ga vlada$ Bog.
Bozji,veseli svet:

Krasno poletje da
Zito in pestri cvet. Andr, Rape.

B
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yProst!«
Crtica. — Spisal F. S. Pavlétoy.

ano zjutraj je bilo.

Topli Zarki, jutranjega, majnikovega solnca so po-
o sijali skozi malo, z Zeleznimi kriZi omreZeno okno nje-
gove jede. :

Drobni praski so se sukali v teh Zarkih in uhajali skozi
odprto okno, kakor bi jim ne ugajala ta otoZnost, ki je vladala
v jedi.

Jetnik se je pribliZzal oknu in se naslonil nanj. Na obli¢ju
je risala otoZnost svoje znalilne poteze in njegove oéi so z
nekim hrepenenjem zrle ven, v prosti jasni svet. Izraz ocij je
bil izraz trpecega, po svobodi hrepenecega éloveka.

Zrl je na bliZnjem travniku igrajoco se deco, a zopet po-
gledal drugam. Saj so ga veseli, igrajodi decki- spominjali na njegovega
sinka. Zivo si je predstavljal svojega Slavka, kako se je igral lansko leto
s sodrugi — a letos? NajbrZe se ga tovarisi izogibljejo, podé ga iz svoje
druzbe, ker je sin — tatu. In Slavko plaka, plaka . . .

Jetnik je zrl skozi okno.

Zunaj je tako lepo, tako prijetno. To solnce sije onim zunaj vse lepSe.
Pomlad jim je prijetnejsa. A tu notri? — Med golimi stenami ?

Zunaj je ti§ina. Sladka, velicastna, praznmicna tiSina. Binkosti! Krasni
dan, poln poezije, poln miru... A tu notri ni miru! On nima miru. In vendar
kaj je storil, kaj je zakrivil> — Ni si v svesti nikakega pregreSka in je
je vendar zaprt. ,Ljudje, ljudje! Kaj sem zakrivil?* — vzdih mu je nehote
priSel iz prsi in beZal v jasni dan, kakor bi hotel iti med ljudi in jim pri-
povedovati o svoji nedolZnosti.

Da! NedolZen je! To mu pripoveduje njegova ¢ista vest, njegovo mirno
srce. Obsojen je bil. Tri dolga, dolga leta. In vendar ni zakrivil nicesar.

V veliki prodajalni je bil nastavljen za blagajniarja in knigovodjo.
Zvest in posten je bil, kakor cesarski goldinar.

Gospodar ga je ljubil in zanasal se je nanmj. Prepuscal mu je vodstvo
precej obsirne trgovine.

Neko¢ pa je izmanjkalo iz blagajnice okoli dva tiso¢ kron. Edini on
je imel kljude v rokah in gospodar. Drugi nihce.

On je kriv. — Njegova vest mu je pricala, da je nedolZen, a druge
price ni imel razun Boga nad seboj in svojo vest. Pri sodniji ti dve prici
ne veljata. Njune izjave so prazne . .

Obsodili so ga na tri leta tezke s postom poostrene jeée . ... Kdo
more zacrtati muke, ki jih je trpel Ze tretji mesec¢. Zaprt, obsojen a nedolzen?
Kaj je zakrivil, da trpi? — Ravno on mora biti Zrtev druzega. Zakaj . . .?

Molce je gledal skozi omreZeno okence in solzica mu je zatrepetala
na licu in polzela proti dolgi, érni bradi.



= 152 =

Zakaj on trpi®* Ravno on — nedolZen?

Ni si vedel odgovora . . .

Tedaj pa je zapazil v pajéevini muho, ki se je skuSala oprostiti iz
pogubne pajéevine. A bolj ko je motovilila, vedno bolj se je zapletala. Iz
koti¢ka je prilezel pajek in prijel muho. Par trenutkov pozneje je Ze ni bilo.

T Y
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Le,perutke so visele na pajéevini. In ko je gledal in gledal to pajéevino...
mirilo se je njegovo srce. Kaj je zakrivila muha in ravno ta muha, da
jo je ugonobil pajek? Ni¢ . .. Ne — ne! Oni, ki je pripustil vse to, da
toliko trpi sam in njegova druZina, Oni je vedel, kaj je naredil, zakaj pre-
¢udna so pota njegove previdnosti .
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Se vedno je gledal v pomladni, prazniéni dan. Mimo okna pa je pri-
letela drobna lastavica in glasno crlikala, kakor bi hotela pozdraviti osam-
ljenega mozZa, kakor bi mu s svojim petjem hotela odgnati muko in skrb
raz njegovega resnega obligja . . .

Dan za dnem je letala mimo okna prav blizu in dan za dnem jo je
pozdravljal resni jetnik z besedami:

»Kedaj mi bo§ prinesla prostost, lastavica moja, kedaj »“

In vedno je kakor v odgovor zacrlikala veselo . . . Zivahno . ..

3% 3*
3%

Neko¢ pa je ni bilo ved, mlade, ljubke lastavice.

OtoZni, mrzli dnevi so pri$li in odgnali drago ptico proti jugu . . .

Tudi jetnik ni stal ve¢ pri oknu . ..

Kmalu po odhodu lastavic so mu prinesli veselo vest, da je prost.

HProst!“ je vzkliknil in obledel . . .

,Vendar, vendar prost! NedolZen!“ Solze so mu lile po’ licu in ni se
jim branil.

Hitel je domov, k svojim dragim zopet vesel, zopet srecen in zadovoljen.
Gospodar ga je prosil opros€enja radi obdolZitve, in mu- zboljal sluzbo in
plagilo . . . .

Njegov Slavko pa je sedaj imeniten gospod, in njegovi sevrstniki ga
spostujejo, cenijo . . .

Tako je . . .
ha Y
Ribi¢eva pesem.

i lovi, plovi mirno, Plovi, plovi olni¢ Tam na bregu Zena
Mali &olni¢ moj! Proti bregu tja, _ Caka me tezko,
Po Sumecih valekih Urno se podvizaj, Caka mene dete,
Pot si vberi svoj! Da sva prej doma. Detece mlado.

Cakajo me mati
Ze nemirnega srcé,
Plovi, plovi, urno,
Da sva prej domd. .
) s Mirko Osmanbeg.
-
V svet...

E oglej, kako je svet Sirok, Iz duSe spodi ves obup,
Kako je ocean globok, V nesreci vendar ni sam strup,
In zvezdice svetlé, So biseri dragi,

Cemu tedaj solzé! — Natki so zlati.

In té — nanizaj si na nit,
Zaklad je dragocen v njih skrit,
Ki lajSal ti bo pot
In varoval te zmot.

Ljudmila Modiceva.
W
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Mica — neummna betica.
(Ruska pravljica. — J. B.)

nekem skritem kraju, dale¢ pro¢ od vedjih mest, je bila
velika gora, obrastena s temnimi gozdovi. Po globeli izpod
gore je tekla reka, in ob njej se je razprostirala vedja vas,
v kateri so Ziveli premozZni ribi¢i in trdni kmetje.

Od te vasi je drZzala samotna steza skozi gozd v so-
sednjo vas; a ob tej stezi je stala na samoti, sredi gozdne go-
licave, mala koda, v kateri je prebivala stara Zenma, po imenu
Mica, a po priimku — ,Neumna betica“. Tako so jo imeno-
vali vsled tega, ker je o drugih ljudeh vedno bolj$e mislila nego-
o sebi.

AKko je kdo poprosil va§éane kak$ne stvari, ki je ne bi
radi dali iz rok, tedaj so se navadno izgovarjali:

,Pusti nas na miru; ne nadleguj nas s tem! — Glej, tam
na golléaw Zivi Mlca — neumna betica: ona ne izbira, kaj je njej po godu
in kaj ne, — njo poprosi . . . gotovo bo ustregla tvoji Zelji!“

In ljudje so hojevali t]a na goliéavo prosit Mico vsakovrstnih dobrot.
In Mica je vse storila, kar so jo prosili, — Ce je le mogla; ako pa ni nikakor
mogla, da bi ustregla Zelji, tedaj je prijazno dejala, tolaZe¢ siromaka:
»Potrpi! — Kristus je trpel, in tudi nam je tako velel!“

3%
- 3%

Izba, v kateri je prebivala Mica, je bila prav majhna: komaj da se
je Clovek obrnil okoli peéi. A vendat sta Zivela v njej poleg starke $e suho-
roki decdek, Jernejéek, pa breznoZna deklica Zivoledka, ki je posedala dan
na dan na svojem stoléku.

Noben teh dveh otroek ni bil v sorodu s staro Mico — neumno betico,
temved oba sta bila tuja; roditelja so razbojniki v gozdu umorili, a deteti
so pustili. Vasdani so ju na$li ter so jeli premiSljevati, kam hoéejo Z njima!
Nihée se ni hotel usmiliti suhorokega decka in breznoZne deklice, — nihce
se ni nadejal od zapuScenih sirot kak$ne Kkoristi.

A, ko je bila Mica to zvedela, je dejala:

»10 ste mi pravi ljudje! Vi pravite: brez nog, brez rok nam nidesar
ne pomore$; — a piti in jesti jima je vendar tudi treba! Dajte le meni Jer-
nejéka in Zivoledko! Zgodi se mi sicer dostikrat, da nimam nidesar za v
usta, — pa trije bomo vsaj laZje prenaSali gorje!“

VaScani so se hohotali.

»Beba, brezskrbna!“ so dejali, ,ta Mica je res prava neumna betica!* —
in dali so jej Jernejéka pa deklico Zivoledko.

A Mica je vzela siroti domov, in Ziveli so odsihdob pod eno streho.

Drobili in jedli so kruhek, a kadar tega ni bilo, tedaj so bili zadovoljni

“tudi z mrzlo studenénico. Mica je prebedela dostikrat vso no¢: premoZnim
kmeticam je predla povesmo in pletla volno; kar pa je prisluzila, to je $lo
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za moko in sol, a drv in dradja si je nabrala po gozdu. Zakurila je peg,
spekla hlebékov pa jedla sama ter dajala Jeérnejcku in Zivole&ki.
Shajale so se pod vefer kmetice pri studencu ter sprasevale Mico:
»No, ti Mica — neumna betica, kako shaja§ z otrodeti?“

»O prav dobro, hvala Bogu!“ je odgovarjala Mica.

»Kaj pravi§: dobro? Pomisli, otroka sta vendar pri tebi nesreéna!“

»Aj, prav to je dobro, Zenke, da sta sirotiy — zadovoljna sta tudi z
malim. Ako bi bila bogata in razvajena, tedaj bi ne bila zadovoljna s tem,
kar jima morem dajati jaz, reva. A tako sta vendarle zadovoljna.“

Odkimavale so vaséanke ter besediéile:
»To si pa vendar Ze pomislila, kaj naj postaneta, ko prideta v leta.“

»Naka,“ je dejala Mica, ,,0 tem Se nisem premisljevala.“

»,Pa kako je to mogode? Treba je vendar skrbeti tudi za bodoénost!“

A Mica je odgovorila:

»Kaj hasne, ¢e mislimo o tem, ¢esar ne moremo vedeti! Ako d4 Bog beh
dan, bo dal tudi kruba za svoj bozp dan; ponoéi pa itak zaspimo na
topli peckil“

»No, to je res!“ so prikimavale Zene, ,sicer pa sta otroka sila slabotna
— morebiti, da prav kmalu umreta . . . na tvojo sreco!“ :

A Mica je zamahnila z rcko, Ces:

,Kaj pravite, kaj pravite]! Cemu bi smrt klicale! Jaz je ne pustim crez
Svoj prag, — naj se raj$i za durmi posusi!“

Imovite va$canke pa so se smejale:

»Ej, Mica — neumna betica!“ so se hohotale — ,zdaj hole pa celo Se
smrt posuSiti pred svojim pragom!“

LR
Mica je hitela k Jernejcku in Zivoledki, — dala jima je piti hiladne
studenénice ter je pristavila k ognju lonéek . .. A Zene so $e vedno stale

ob studncu, gledajo¢ za starko ter se ji posmihajo¢ .

Iz gozda pa jim je priSantal nasproti siv starcek, opirajo¢ se na bergli.

,,Zenke,“ je rekel,  kje je kak Ziv ¢lovek, ki bi me sprejel pod streho,
mene, revnega popotnika »“

A Zenske so ga hitele izprasevat:

»Kdo pa si ti, élovek boZji? Kako te zovejo po rojstvu in rodbini ?*

Staréek je odgovoril:

»Popotnik sem na svetu boZjem, a ime mi je Ziva Dusa. In sedaj lazim
po berglah, da bi naSel kje prenocisée.“

»Me te ne poznamo,“ so dejale va$éanke, ,pa tudi pod streho te ne
smemo vzeti, ako ne vedo tega naSi moZje; a nasi moSki so hudi pa strogi
— priSli bi ter nas ozmerjali.“

,Tako, tako, kakor vidim, se bolj bojite moZ nego Boga. Saj veste,
da je Bog velel: sprejemajte popotnike in strezite jim!“

»,Res je, kar pravi§, staréek!“ so odgovorile Zeme. ,Me sicer boZjo
besedo posluSamo ter jo pomnimo, — ¢loveske pa se bojimo.“
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Ziva Dusa pa je odkimala z glavo ter rekla:

»Ej Zenke, nikarte si delati skrbi, ée se res bojite! Pojdem rajél sam k
moZem, pa jih poprosim.“

Sel je k moSkim, a oni so mu odgovorili:

»,Kdo te neki pozna!“ tako so mu dejali. ,Morebiti si se samo potuhnil
in hode§ vedeti, kje shranjujemo svoje dragocenosti, da bi jih pokazal ta-
tovom . . . Morebiti si tudi poln mozoljev in tvorov, a naSe postelje so
Ciste in tla v na§ih sobah so smazna. — Pojdi po onile stezi v goro; tam
je siromasna koca in v njej Zivi Mica — neumna betica, — ona sprejme
vsakega pod streho.“

,Hvala vam, gospodarji dobrotljivi!“ je dejal staréek Ziva DuSa ter
krenil k stari Mici.

A Mica ga je Ze izdale¢ zagledala skozi okno ter je poslala Jernejcka,
naj pokliée siromaka h kosilu.

Jernejéek je tekel staréku nasproti ter klical:

»Pridi semkaj, striéek! Tetka Mica je skuhala lonlek soka, ga lepo
osolila, pa zove tebe juZinat.“

Staréek Ziva Dusa je pogladil Jernejéka po laséh.

»1 kajpak,« — je rekel, ,k vam pojdem! Drogod me itak nikjer
nodejo.“

Ko pa je prikrevsal v izbo, je bilo tako tesno, da Se sesti ni bilo kam.

A Mica je brz dejala:

moedi stridek, le sedi, pa jej z otrokoma; jaz bom Ze stala.”

»Hvala ti tisodera!“ je rekel. ,Hvala ti, dobra Zena; nisi me vprasala,
od kod prihajam in kdo sem, a dala si mi vendar jesti. A sedaj pojdem v
gozd; pri tebi je tesno, — ni prostora, da bi legli vsi spat.“

»Kaj pravi§, kaj, Ziva Dusa boZja! V gozdu so medvedi in volki, —
in ponoéi te naj pustim zunaj? Saj bo tukaj vsem dovolj prostora. Vi§, Jer-
nejéek gre na pedko, Zivoletka za peéko, ti pa leZe§ tu-le, kjer S ostane
najveé prostora; jaz si bom Ze nasla svoj koticek!“

»,No pa bodi po tvojem!“ je dejal starcek, a sam pri sebi je mislil:
»Kje neki bo poiskala sebi svoj koticek»“

Legel je, pokril se s svojo cunjasto obleko ter ro¢no zaspal, ker je
bil moéno utrujen. Ko pa so bili petelini jeli kikirikati, se je prebudil ter
. videl, da je Mica Se vedno pokonciin da prede kodeljo, nataknjeno na rogle.

Staréek je poSkilil na njo z enim océesom ter rekel:

»Ej tetka, Se sedaj pokonci? Ali $e nisi legla spat?

A Mica je odvrnila:

»Ne, Ziva Dusa, prav ni¢ se mi ne drema!“

Star¢ek je zmajal z glavo in dejal:

»No, no, no! Vodil in vodil me je Gospod dolgo po svetu; mislil sem,
da me je On Ze popolnoma pozabil, a naposled me je vendarle pripeljal v
ta-le skriti kraj, kjer sem naSel pravo, disto ljubezen. Povej mi Zenka
odkrito: kaj si posebno Zeli§ na svetu, — in poprosil bom Boga, da se ti
Zelje uresnicijo.“
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Mica pa pravi:

»Kaj neki hofem, — saj mi nicesa ne manjka! Zadovoljna sem in sreéna,
a Zelim samo to, da bi smrt mojega praga nikdar ne prestopila, — ako
pa pride k meni, naj bi se za durmi posusila.”

Starlek je pokimal in rekel:

»Tako, tako, — zgodilo se bo, kakor Zeli§!“

3% “ 3%

Ko je bil stardek odsel, je Ze potrkala smrt na vrata Micine koce.
Obledena je bila v svileno haljo, na rami je nosila jekleno koso, v katero
so bili zaértani liki ¢loveskih kosti, v ustih ji je stala ostudna vrsta &érnih
Skrbin, a na koScenih rokah ji je visela bela rjuha.

»PokaZi mi,“ je rekla, ,svoja tika, mala otrodi¢ka; prinesla sem jima
medenih grozdov in rdeéih jabolk.«

Ko je Mica ugledala smrt, jo je brz spoznala ter jej je kriknila:.

»Mojima otrokoma je pri meni prav dobro tudi brez tvojih jabolk,
poznam te, kar tam na mestu se mi posusi!“

In smrt se je prisu$ila pred pragom na zemljo ter se ni mogla z mesta
geniti; a Mica jo je zaslonila z dradjem, da je ni bilo videti.

Ko se je bilo to zgodilo, so jeli kipeti vzdihi in solze iz vseh selis¢
proti nebu: mogoéneZi so slabotne zatirali in bili brez milosti, a v svojem
srcu niso obdutili nikakega strahu. Ze prej so bili ljudje hudobni, a zdaj
Se tembolj, ko je zginila smrt. K Mici je prihajalo toliko ubo&ckov, kakor
Se prej nikoli: naposled Ze ni mogla vsem pomagati, kakor bi bila rada.

In vsi ti nadloZni in siromaki so plakali ter milo klicali:

,Smrti¢ka — mamicka, kam si se izgubila? Cemu si svet zapustila ?
Pridi in reS$i nas sovraZnikov na$ih in zatiralcev brezboZnih . .. Odkar ni
tebe, postali so huj$i od divjih zveril«

To pa je Mico zbodlo in vznemirilo.

,Jemnasta, tega sem kriva jaz!“ je dejala. ,Jaz, neumneZka, sem hotela
popravljati boZja dela, — no, in sedaj sem kriva vse te nesree, ker sem
zagovorila smrt, da se je prisu$ila za vrati.“

Ljudje pa so jadikovali in prosili venomer:

»Ah, mamica, umili se nas in izpusti smrt! Glej, Ze sto let ni bilo med
nami nobenega pogreba; hudobnim prevzetneZem je vzrastel greben, a nas
tarejo nadloge in teZave, da je groza. Spusti jo belo Zeno, da ustavi silne
hudobije, — a nas re$i kriZev in teZav!“

In Mica je odmetala dradje, za katerim je bila smrt: postala je tanka
in suha kakor pajevina, a njena kosa je bila vsa zarjavela.

,Pojdi, kamor te je Bog poslal je rekla Mica smrti; in ta je Svignila
kvisku ter zaprhala tja po livadi.

In kmalu je zaklenkal mrtva$ki zvon, siromaki so se prekrlzah ter se
oddihnili, a trdosréni bogatini so strepetali.

,,MlSllll smo, da je smrt na veéno izginila; a glej, naenkrat je skodila
iz dradja kakor jara kaca. ékoda, konec je naSemu uZivanju in gospodovanju.“
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A drugi so se prekriZavali ter legali v grob, govoreé:

»Utrudili smo se Ze; — naSe kosti si Zelé nekaj prgiS¢ zemlje, da se
v njej pocijejo.

In smrt je prehodila vso vas za gozdom ter pobrala vse, kar je bilo
zrelo za grob, — a med drugimi je pobrala tudi Jernejéka in Zivolecko,
ki sta postala medtem Ze stara nad sto let.

A stara Mica je ostala Se Ziva, ter Zivi, kakor je poprej Zivela, in dela,
kakor je delala nekdaj. Tudi vsi tisti so Ze pomrli, ki so.jo nekdaj ime-
novali ,Mico — neumno betico“, pa tudi sama je Ze na to ime pozabila.

In ko je smrt prehodila ves svet, je prisla naposled zopet k Mici ter jo
vpraSala:

»Kako je tebi ime?“

Ona pa se je trudila, da bi se spomnila svojega imena; toda ni ji hotelo
priti na konec, in rekla je torej:

»,Ne vem, — res ne vem; moje ime se je brzéas izpremenilo.“

Smrt je jela povpraSevati okrog: ,Kako je ime tej starki?“ A namesto
odgovora, je padel z neba Cisti, kakor sneg beli kamen, in na njem je Za-
relo v ognjenem zlatu ime:

»Ljubezen.“

Ugledavsi to ime, je dejala smrt: ,Ti nisi moja, — tvojega imena ni
v moji knjigi.“ : :

In dobrosréna Ljubezen Zivi $e dandanes na svetu.

Domov ...!

1. Vabilo.
@dkod priletela si, pti¢ica draga, »0zri se v daljavo na sinje vrhove,
Mi semkaj na okence moje, Na drzne poglej velikane!
Povej mi, kam vodijo, stvarica mala, Od tamkaj privedle so moje me poti —
Zdaj poti nebesne te tvoje? Saj tebi pa¢ dobro so znane!

Od tamkaj pozdravljajo srca te blaga
In mesece 3tejejo, dnove,

Da vrneS se k mamici, sestricam, bratcu,
Radosti prinese$ jim nove . . .“

2. Spomin.
Struna moja je vtihnila, Solzica je to spomina
Pesmice zamrle so, Blagega, prejasnega,
Solzica je porosila, Solza to je brata, sina

Grenka solza mi oko. V dalji osamelega,
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3. Zelja.
Osamelo srce moje Morda srce osamelo
Prazno je, ni¢ ve¢ ne poje, Zopet radostno bo pelo,
Kakor nekdaj pesmi jasnih, Ko si Zelje utesilo,
Kakor nekdaj pesmi glasnih. K dragim bode se vrnilo . .

4, Slovo od sobice.

Nikjer, nikjer na Sirnem svetu Res, ozka je, tesna in mala,
PrijetnejSe in lepSe ni, Korakov niti dolga pet —
Kot je v koti¢ku mojem mirnem, A ktera Se také je zala,
Predragi moji sobici. Kar jih ima ves Sirni svet? —

A ngj mi Se tako bo draga,
Slovo z veseljem ji bom dal;
V pocitnicah, v naravi prosti
Po nji mi pa¢ ne bode zal.

Generoy Maver.
-

Basni o levu.

Po Ezopu, Lafontainu in Krilovu priredil Brinjos.

17. Lev in volk.

¥Xev je obiral za zajutrek mastno jagnje. Kilavo $éene se je
plazilo krog njega in mu je ukradlo ko$éek mesa izpod
krempljev. Toda lev se ni razsrdil, misle¢ si: mlado je $e in
neumno.

To je videl volk in je zamrmral natihoma: ,Saj lev ni

St
e

%4t tako silen in straSen, kakor govoré o njem.“
o In stegnil je 8apo, da bi okusil tudi on kosdek jagnjeta.
Raca na vodi, ta jo je izkupil: priSel je sam v levovo skledo! Lev ga
je raztrgal na kosce, godrnjaje tako-le: ,Prijatelj, zmotil si se, de si mislil,
da ti prizanesem. Sdene je 8¢ mlado in neumno, a ti, voléje stegno, ti nisi
Séene! Krilov.

Iz zaklada nasSih pregovorov.
21. Pametni se pri ognju pogreje, nespametni opece.
Pamet je tisti bozji dar, ki nas uci, kako naj prav Zivimo, da si ne izkopljemo
groba svoji Casni sreci, Se manj pa vecni.
Pamet nam torej kaZe v vseh okoliS¢inah Zivljenja izogibati se Skodljivih recij,
dobre pa si vedno obragati v svoj prid. V tem smislu bi lahko pamet imenovali tudi
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modrost, katera zahteva od nas zlasti ti-le dve rei: da pri vsem svojem delovanju
delamo s pravim preudarkom in pametnim namenom, pa da vselej prav rabimo primerne
pomocke.

Kar pa velja za vsa opravila, nam je na$ pregovor pojasmil le v emem zgledu.
Kadar je n. pr. zel6 mraz, takrat si Zelimo gorkote. A sama Zelja nas Se ne ogreje, treba
je zakuriti; zel6 nespameten udak bi bil oni, ki bi iz samega strahu pred ognjem niti
kuriti ne hotel. Te neumnosti %¢ na$ pregovor niti ne omeni. Pal pa je opazoval dva
tloveka — modrega in nespametnega, kako sta se grela. Ogrejemo se lahko pri ognju na
prostem ali pri zakurjeni pedi, in sicer stojé, sedé ali cel6 lezé. Pametni ¢lovek si ne za-
kuri vse prehudo; vrocini se bliza le toliko, da se posteno ogreje; tudi se veckrat obrne,
da se enako ogreje od vseh stranij; osobito je oprezen, da bi ogenj ne provzrodil kake
nesrede, kadar gre spat itd. Nespametni nerodneZ pa dela ravmo narobe. Veégkrat Ze za-
kuri tako silovito, da se ponesredi vsled preobilne vrocine; ker se greje le po eni strani,
ga zacne zebsti po drugi in v svoji narobe-modrosti si hofe pomagati s tem, da se im-
dalje blize primikuje ognju, a tako se po eni strani opefe, po drugi pa prehladi; Se tako
Jje nepreviden, da na takem nevarnem prostoru zadremlje in zaspi itd.

Tako se je pregovor %e mnogokrat prav po besedi uresnigil in pojasnil. Pregovori
pa nimajo samo besednega ali naravnostnega pomena, marve s primero ali vzgledom
kazejo na viSje ali splone resnice. Pregovor: ,Pametni se pri ognju ogreje, nespametni
pa opede“, bomo torej tolmagili: ,Vsako reg je treba prav in previdno rabiti, e holemo,
da nam ne bo Skodovala, marve $e koristila. Osobito je treba modre opreznosti pri ne-
varnih refeh; ravno zato si je pregovor v primero izbral ogenj, ker je tako zelé me-
varen, ako ne ravnamo previdno Z njim. Berilo n. pr. je bilo 7e premnogim v veliko
korist, ker so si modro odbirali dobre knjige, odlo¢no pa zametavali slabe in pohujsljive.
Vigje Sole so Ze vzgojile veliko izvrstnih, svetih moZ, ker so si jih znali modro v prid
obracati; veliko, veliko pa so jih tudi pogubile &sno in ve¢no, ker so bili nespametni,
da so zadli v slabe dru$iine, lenobno tratili dragi ¢as itd. Sploh nas pregovor ugi, da si
modri zna v prid obradati cé€l6 nevarnosti naSega Zivljenja.

1IL razr. v_Gorici; Tomse Ana, ulenka V. razr. na Dunaju;
Zapeépik Ivan, dijak v Mariborn; Omladié Filip in Jode,
Cizej Vine., Ba§ Vine., Zagoriénik Vine., Rojnik Karl, Pe-
Sevnik Avg. in Karl, Pergar Fr. in Miha, Vodlok Fr., Rak
Fr., Korun Fr,, Krunovsek Fr., Vetrsek Fr., Rizmal Martin,
Kragove¢ Jan., Zavoloviek Jan,, Noyak Ant. in Jan., Hri-

Nove knjige in listi.

Drobtinice XXXI. letn. Uredil dr. Andrej
Karlin. Zalozila ,KatoliSka druZba za Kranj-

sko“. V Ljubljani 1901. — Jako lepi in jedrnati
ter Casu primerni spisi, katere so spisali samo
izurjeni in Ze od drugod nam znani in pri-
Jjubljeni pisatelji, so zbrani v tem letniku: ,O
svetem letu“ (dr. Gruden); ,SlomSek in drob-
tinice* (dr. Ant. Medved); ,Spomini na slo-
vensko romanje v Rim“ (Serafin); ,Prost
dr. Ant. Jarc“ (dr. Karlin); ,Kanonik + dr. Fr.
Lampe® (A. Kalan); prisréne pesmi sta pri-
dejala dr. J. M. KrZi$nik in kan. Andrej Kalan.
Vsem vzgojiteljem pa tudi bolj odrasli mla-
dini toplo priporo¢amo to lepo knjigo.

Resitev ,Rebusa“ v 7. §tevilki:
Afrika.

Prav so redili: Robié Maks, udenec IIL razreda in
Robié Fr., ué. II razr. v SrediSéu; Boltar Emeran, ugenec

bernik Alojz in Jan., RovSnik Ant., Rehor Ant, Plaskan
Ivan, Pototnik JoZe, Kovaé Jak., Smajs Miha, Grad Ferd.,
Kronov8ek Mih., Tirndek Alojz., Planko Jernej, Korofee Ant.,
uéenci II. razr. v Brasloviah; PaulSek Karl, prvosolec v
Mariboru ; Stih Ludvik in Schneider Stefan, ugenca IIL. r.,
v Svetinjah; Svetina Tongek in Stanko v Pliberku; Stirn
Ivanka, Kodir Jozefa, Fodobnik Marija, Drmota Franciska,
Snajder Marija, néenke V. razr. v Skofji Loki; Kovadié Josi-
pina v_Pristavi pri Sv. Emi; Pezdi¢ M., Cop Ana, Peternel
Mici, Btros F., Sutej Slavica, Jekler Zefka, Martindid An-
gelica, Knific F., Dolenc Angelica, ufenke v Skofji Loki.

Odgonetka uganke v §t. 7:
Cvet — lica = Cvetlica.

Prav so uganili: Stih Ludvik in Schneider Stefan v
Svetinjah ; Stirn Ivanka, Kosir JoZefa, Podobnik Marija,
Drmota Frangidka, Snajder Marija, uéenke V. razr.v Skofji
Loki ; Kovagié Josipina v Pristavi pri Sv. Emi; Pezdi¢ M.,
Cop Ana, Peternel Mici, Stros F., Sutej Slavica, Jekler
Zefka, Martinéi¢ Angelica, Knific F., Dolenc Angelica, utenke
v Skofji Loki,

,» Vrteo‘s izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji*s prilogo vred za vse leto 5 K 20 b, za pol leta 2K 60 h. —
Uredniftvo in upravnidtvo sv. Petra cesta &t. 76, v Ljubljani,

Izdaje drustvo ,,PripravniSki dom*, — Urejuje Ant, Xr¥i3, — Tiska Katelifka Tiskarna v Ljubljani.
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